Graté Shkrimi - Wives Scriptures

Efesianéve 5:22-24,31,33 Ju, graté, nénshtrohuni burrave tuaj porsi Zotit,
23 sepse burri éshté kreu i gruas, sikurse edhe Krishti éshté kreu i
kishés, dhe ai veté éshté Shpétimtari i trupit. 24 Ashtu si kisha i éshté
nénshtruar Krishtit, késhtu graté duhet t'i nénshtrohen burrave té tyre
né ¢do gjé. 31 Prandaj njeriu do té léré babané e vet dhe nénén e vet
dhe do té bashkohet me gruan e vet, dhe té dy do té béhen njé mish i
vetém". 33 Por secili nga ju késhtu ta dojé gruan e vet sikurse e do
veten e vet; dhe po késhtu gruaja ta respektojé burrin.

1 e Korintasve 7:3 Burri le té kryejé detyrén martesore ndaj gruas, po ashtu
edhe gruaja ndaj burrit.

1 e Korintasve 7:34 Ka dallim gruaja nga virgjéresha; e pamartuara
kujdeset pér gjérat e Zotit qé té jeté e shenjté né trup e né frymé, kurse
e martuara kujdeset pér gjérat e botés, si mund t'i pélgejé burrit.

Kolosianéve 3:18 Ju bashkéshorte, jini té nénshtruara bashkéshortéve tuaj,
ashtu si ka hije né Zotin.

1 Timoteut 2:11-15 Gruaja le té mésojé né heshtje dhe me ¢do nénshtrim.
12 Nuk e lejoj gruan qé té mésojé, as té pérdori pushtet mbi burrin, por
té rrijé né heshtje. 13 Né fakt sé pari u formua Adami dhe mé pas Eva.
14 Dhe nuk u génjye Adami, por gruaja u génjye dhe ra né shkelje. 15
Megjithaté ajo do té shpétohet duke lindur fémijé, né qofté se do té
qéndrojné né besim, né dashuri dhe né shenjtérim me modesti.

Zanafilla 3:16 Gruas i tha: "Uné do té shumézoj né masé té madhe vuajtjet
e tua dhe barrét e tua; me vuajtje do té lindésh fémijé; déshirat e tua do
té drejtohen ndaj burrit ténd dhe ai do té sundojé mbi ty".

1 Pjetrit 3:1,2 Gjithashtu dhe ju, gra, nénshtrojuni burrave tuaj, qé, edhe
nése disa nuk i binden fjalés, té fitohen pa fjalé, nga sjellja e grave té
tyre, 2 kur té shohin sjelljen tuaj té dliré dhe me friké.

Titi 2:1-5 Por ti shpall ato qé pérkojné me doktrinén e shéndoshé: 2 pleqté
té jené té pérmbajtur, dinjitozé, té urté, té shéndoshé né besim, né
dashuri, né durim. 3 Gjithashtu edhe graté e moshuara té kené sjellje
ashtu si u ka hije shenjtoreve, jo shpifése, jo robinja ndaj verés sé
shumté, por mésuese té sé mirés, 4 gé t'i mésojné té rejat té duan burrat
e tyre, té duan bijté e tyre, 5 té jené fjalépaké, té dlira, t'i kushtohen
punéve té shtépisé, té mira, té bindura ndaj burrave té tyre, qé fjala e
Peréndisé té mos blasfemohet.

Fjalét e urta 12:4 Gruaja e virtytshme éshté kurora e burrit té saj, por ajo
qé e turpéron éshté si njé krimb né kockat e tij.

Fjalét e urta 14:1 Gruaja e urté ndérton shtépiné e saj, por budallagja e
shkatérron me duart e veta.



Fjalét e urta 19:13 Njé bir budalla éshté njé fatkeqési pér té atin, dhe
grindjet e vazhdueshme té bashkéshortes sé tij jané si njé e pikuar e
vazhdueshme.

Fjalét e urta 21:9 Eshté mé miré té banosh mbi qoshen e njé catie se sa né
njé shtépi bashké me njé grua grindavece.

Fjalét e urta 21:19 Eshté mé miré té banosh né njé shkretétiré se sa me njé
grua grindavece dhe ngacmuese.

Fjalét e urta 25:24 Eshté mé miré té banosh né cep té njé catie se sa né njé
shtépi bashké me njé grua grindavece.

Fjalét e urta 27:15,16 Pikéllimi i vazhdueshém né njé dité shiu té madh dhe
njé grua grindavece i ngjasin njera tjetrés. 16 Kush arrin ta pérmbajé,
mban erén dhe zé vajin me dorén e tij té djathté.

Fjalét e urta 31:10-31 Kush do té gjejé njé grua té forté dhe té virtytshme?
Vlera e saj éshté shumé mé e madhe nga ajo e margaritaréve. 11 Zemra
e burrit té saj ka besim tek ajo, dhe do té keté gjithnjé fitime. 12 Ajo i
bén té mira dhe jo té keqe téré ditét e jetés sé saj. 13 Gjen lesh dhe li
dhe punon me gézim me duart e veta. 14 Ajo u pérngjan anijeve té
tregétaréve: e sjell ushqimin e saj nga larg. 15 Cohet gé me naté pér t'i
ndaré ushqimin familjes sé saj dhe pér t'u dhéné urdhérat e nevojshme
shérbétoreve té saj. 16 Ajo shikon njé aré dhe e ble; me duart e saj
mbjell njé vresht. 17 Ngjesh me forcé ijét dhe i bén mé té forté krahét e
saj. 18 E kupton qé tregétia e saj po shkon mbaré dhe llamba e saj e
natés nuk i shuhet. 19 Shtrin dorén mbi furkén, péllémbat e saj zéné
boshtin. 20 | shtrin dorén té varférit dhe i jep dorén nevojtarit. 21 Nuk i
trembet borés pér familjen e saj, sepse téré ata té shtépisé sé vet kané
njé veshje té dyfishté. 22 Bén pér vete mbulesa si sixhade dhe rrobat e
saj jané prej liri shumé té hollé dhe té purpurta. 23 Burri i saj nderohet
te porta, kur ulet bashké me pleqté e vendit. 24 Pérgatit rroba prej liri
dhe i shet, i furnizon me breza tregtarét. 25 Forca dhe nderi jané rrobat e
saj dhe qesh pér ditét qé do té vijné. 26 Hap gojén e saj me dituri dhe
mbi gjuhén e saj éshté ligji i mirésisé. 27 Ajo mbikqyr si shkon shtépia e
vet dhe nuk ha bukén e pértacisé. 28 Bijté e saj ngrihen dhe e shpallin
fatlume; edhe burri i saj e lévdon duke théné: 29 "Shumé bija kané béré
gjéra té médha, por ti i kalon té gjitha ato”. 30 Hiri éshté i rremé dhe
bukuria éshté e koté, por gruaja qé ka friké nga Zoti éshté ajo gé do té
lévdohet. 31 | jepni frytin e duarve té saj, dhe vet veprat e saj le ta
lIévdojné te portat.
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